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3ABYTUM MOJbCHKUN IPUKUTTEBUN
INEPEKJIA/] HIEBYUEHKOBOI ABTOBIOTPA®II

Y cTaTTi BBOAUTLCS A0 HAYKOBOTO BXMTKY 320y TuWii NONbChKUA NpUXUTTEBUI Nepeknag, Lles4eHkoBol
aBTobiorpadii, L0 Npo HBOro NOET CMoBiLaB Y NUCTi 4o Bapdonowmis LLiesyeHka Big 22 kBiTHA 1860 p.
Llen nepeknag pasom i3 monbCbKMM nepeknagom cparmeHTis i3 peueHsii M. Koctomaposa Ha “Ko63ap”
1860 p. HaapykoBaHO y BaplLUaBCLKOMy MicsuHUKY “Ksiega Swiata” (1860, yacTuHa |). BucyHyTo Ta
06r'pyHTOBAHO rinoTesy, Lo aBTOPOM LiMX NepeknagiB mir 6yTv TodilwHi pegakTop xypHany “Ksiega
Swiata” NonbCbkMii NUCLMEHHMK, Nepeknaaay i niteparyposHaseLb poaoM i3 XXutomupa Inonut
Ckim6oposuy (Hipolit Skimborowicz, 1815-1880).

Knro4oei crioea: yKpaiHCbKO-MONbCbKi NiTepaTypHi 3B’A3kK, MonbCbki nepeknaam Topis T. LLieByeHka
Ta M. Koctomapoga, “Ksiega Swiata”, Inonut Ckim6oposuu (Hipolit Skimborowicz).

Yevgen Nakhlik. The forgotten lifetime Polish translation of Shevchenko’s autobiography

The article introduces into scientific use a forgotten Polish lifetime translation of Taras
Shevchenko’s autobiography, which was mentioned by the poet in a letter to Varfolomiy
Shevchenko on April 22, 1860. This translation, together with the Polish translation of fragments
from M. Kostomarov’s review of “Kobzar” written in 1860, was published in the Warsaw
monthly “Ksiega Swiata” (1860, part I). A hypothesis has been put forward and substantiated
suggesting that the author of these translations could have been Hipolit Skimborowicz
(1815-1880).

Key words: Ukrainian-Polish literary relationships, Polish translations of the works by T. Shevchenko
and M. Kostomarov, “Ksiega Swiata”, Hipolit Skimborowicz.

Y nucTi Big 22 kBiTHA 1860 p. Ao ceoro 6parta y apyrux Bapdonowmisa LLeByeHka
Tapac WlesyeHko nosigomnss i3 [etepbypra: “Uu nonyyme Tu CbOropiuHy Apyry
KHWXKY “HapogHoro 4yteHnsa”? Tam ecTb MOE NMCbMO OO0 pefakTopa. BoHo Bxe
nepeTnyMadeHe i HagptokoBaHe B NoNbCbkux razetax” [9, 199]. lwunocs npo noeToBy
aBTobiorpadito “MNMucemo T.[p. WesyeHka k pegakTopy “HapogHoro 4teHunsa”,
onybnikoBaHy B netepbyp3bkomy xypHani “HapogHoe 4teHne” (1860. — Ne 2) ak
nuct go pepaktopa OnekcaHgpa O6onoHcbkoro (Ha npoxaHHa T. LLeByeHka TekcT
uboro astobiorpagivyHoro nucrta 3pegarysas, AOMOBHUB, CKOPOTMB i nepepobus
MaHTenenmoH Kyniw). IcTopito ctBopeHHs i nybnikauii LLleBueHkoBoT aBTOGiOrpadii
B KyniweBin pegakuii Ha cborogHi Bxe 3’'dcoBaHo [8, 418, 421; 3, 177-178].
HeBigomoto goci 3anvwanaca npyxutTesa nybnikauis B NONbCbKi NPeCi MOMbCbKOro
nepeknaagy uiei aBTobiorpadii. Y komeHTapi Ao nepeapyky LeB4yeHkoBoro nucrta
Big 22 kBiTHA 1860 p. no 6pata Bapdonomia B HanHoBiwomy NMoBHOMY 3ibpaHHi
TBOPIB 3a3Ha4eHo, Wwo “npo nybnikauii uboro nucta (To6T10 “NncbMa Ao pegakropa
“‘HapopgHoro uteHnsa”. — €. H.) B NoNbCbKnx rasetax Bigomocten Hemae” [9, 496].
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MoBuwunm ypumBeok i3 nucta go Bapdgonomia LeByeHka HelwoaaBHO 3aUMTOBaHO B
eHuuKnoneaunyHin ctatTi “ABTobiorpadin” 6e3 6yab-AKOi BKa3iBKW HA NPUXUTTEBY
nonbCbKy nybnikauito aBTobiorpacivyHoro nucrta go pepaktopa [4, 92]. He
peecTpye 1i 1 HegaBHIN nokax4ymk “Tapac LUeB4yeHKO y npuxXnTTEBIN KpUTULi”
[6, 17 (“MpwmxuTtTeBi Nnepeknaan TBopiB T. LleByeHka NonNbLCbKOW MOBOK”), C. 44
(“T. WeByeHko nonbcbko Moot (1842-1861)7)].

Y nunHi 2013 p. nig 4Yac HanucaHHA 4YeproBux ctaten Ao “LleBYeHKiBCbKOI
eHuuknoneaii” MeHi Bganocsa poswykatn B nonbebkin npeci 1860 p. nonbCbkun
nepeknapg WeB4yeHkoBoi aBTOGiorpadii (y ii Kyniwesin pegakuii). Mowykn
BifOyBanucst Takum YMHOM.

B ocTtaHHin nopadvi ctatTi “Cnisue npasamn “Dziennik-oBu Literack-omy” npo
Haworo batbka Tapaca llleByeHka” ranuubkuin nitepatop OaHuno TaHsuykeBUY
(nceBpoHim MNpuubko Byaesons) Big3Ha4ymBe NpuxunbHy Ao LeByeHka y NbBiBCbKiN
raseti “Dziennik Literacki” “gonnce boraaHa 3anecbkoro” [5, 15]; HacnpaBai ue
6yB nepeapyk (Dziennik Literacki. — 1862. — 21 Listopada. — Nr 2; 6e3 Ha3sBwu,
nig pyopwukotw “Przewodnik”) ypuskiB 3 penniku CtaHicnasa Jonenrn (Tygodnik
Poznanski. — 1862. — 14 Listopada, Takox ©6e3 Ha3Bu, nig pyopukot “Rozmaite
wiadomo$ci”, 3 nomiTkoto “Nadestano”), y skmux borgaHa 3anecbkoro 3ragaHo Sk
TOro, XTo Ha4yeb onyobnikyBaB XUTTEMMUC YKPATHCLKOro NOETa y BapLUaBCbKili raseTi:
“zyciorys ukrainskiego wieszcza” “wtasnoreczny byt w r. 1861 ogtoszony drukiem
przez Bohdana Zaleskiego w “Gazecie Warszawskiej” [10, 368]. OgHak nybnikauii
xutTenucy WesdeHka B yaconucy “Gazeta Warszawska” He BuaBneHo. HatomicTb 5
HaTpanue TaM Ha aHOHC, A€ 3ragaHo, WO TakUM XUTTENNC HAAPYKOBAHO Y BUAAHHI
“Ksiega Swiata”. Mogato Lo 3BICTKY MOBHICTIO B opuriHani:

“Znany matorossyjski poeta Szewczenko, ktérego zyciorys umieszczony byt w
ostatnich numerach naszej “Ksiegi Swiata”, wydat w Petersburgu Elementarz dla
ludu, w jezyku potudniowej Rusi: “Juzno ruskij bulwar”. Jest to porzadna ksigzeczka,
w 12ce, 0 24 stronnicach, ktorej egzemplarz kosztuje tylko 6 groszy. W ten sposoéb
objawia sie prawdziwa cheé¢ dostarczenia biednym ludziom sposobnosci do
nauki” [14].

Tak, igy4wn Big nybnikadii B ogHOMy Yaconucy Ao nyonikauii B iHLIOMY, 9 KPOK 3a
KPOKOM MifiNWoB A0 BapllaBcbKoro MicsuHuka “Ksiega Swiata” (“Bevephuui” —
“Dziennik Literacki” — “Tygodnik Poznanski” — “Gazeta Warszawska” — “Ksiega
Swiata”). | cnpasgi, y piynuky IX (Rocznik 1X) 3a 1860 p. nowactuno 3HaiTm
NpuUXnNTTEBY Nybnikauito nonbcbkoro nepeknagy LleByeHkoBoi aBTOGiorpadii,
o6’egHaHoOro pasom i3 He mignMcaHoOK MepeaAMOBOD MiA 3aranbHOK Ha3BOK
“T. G. Szewczenko”:

T. G. Szewczenko // Ksiega Swiata. Wiadomosci z dziedziny nauk przyrodzonych,
historyi krajow i ludéw, zywoty znakomitych ludzi, podréze, opisy ciekawych
miejscowosci, wod stynniejszych, odkrycia i wynalazki, wazniejsze zajecia
przemystowe, obrazy towarzyskie, statystyczne, ekonomiczne i t. p. z rycinami na
stali, czarnemi i kolorowanemi, oraz drzeworytami. — Czes$¢ pierwsza. — Warszawa.
Naktadem S. H. Merzbacha ksiegarza. 1860. — S. 176-179 (nepegmoBa: S. 176-
177; aBTOobiorpacisi, 6e3 Ha3Bu: S. 177-179).

Ha 3BOpOTi TUTYNbHOI CTOPIHKM Ui€i YaCTUHM NepLloi XypHany 3asHavyeHo
BiAOMOCTI NPO UEH3YpHUI OO3BIN i APYKapHIO:

Wolno drukowaé, pod warunkiem ztozenia w Komitecie Cenzury, po wydrukowaniu,
prawem przepisanej liczby egzemplarzy.

w Warszawie dnia 18 (30) Czerwca 1860 r.

Starszy Cenzor, Assessor Kollegialny, T. Hertz.

w Drukarni J. Jaworskiego.

Ca060iYac.2014 + Ne§ m 17




1. €puwos B. llonscpka miteparypa Bomuni 106u poMaHTH3MY: TeHOIOTIs MeMyapucTiHaHOCTi. — JKutomup: Ilomices,
2008. - 622 c.

2. Kocmomapos H. Ko6zap Tapaca LlleBuenka. 1860 // Tapac lle4yenxo B kputuui. — K.: Kputuka, 2013. — T. I
IpwxurreBa kputuka (1839-1861). — C. 406-412.

3. Haxnix €. lanteneiimon Kymimr: Ocobucricts, nuCbMeHHUK, MuciuTenb: HaykoBa monorpadis: ¥V 2 1. — K.: Ykp.
nucbMeHHuK, 2007. — T. 1: XKurrs [Tanteneiimona Kynima: Haykosa 6iorpadis. — 463 c.

4. Cminancora B. ABrobiorpadis // Llesuenkiscora enuuknonenis: Y 6 T. — K., 2012. — T. 1: A-B. - C. 91-93.

5. Tansauxesuu /I. Caiue npasau “Dziennik-oBu Literack-omy” mpo mamoro bareka Tapaca Illesuenka / ['puipko
Bynesons // Beuepnuyi. — 1863. — 10 ciuns. — Y. 2. — C. 13-16.

6. Tapac llesuenxo y npmwiurtesii kputuui (1839-1861): bibmiorpadis. Marepianu / Yiopsia. Banentuna Ickopko-
I'narenko. — K.: BIILL “KuiBcbkuii yHiBepcuret, 2009. — 323 c.

7. Xapuyx P. T'paboBcwkuit Mixan // leguenxiecoka enmukionenis: Y 6 T. — K., 2012. — T. 2: T'-3. — 246 c.

8. Lleguenro T. Ilucemo T.Ip. Lllesuenka k pexakropy “Haponnoro urenus” // Lllesuenxo T. IloBue 3i6p. TB.: YV 12 T. —
K.: Hayk. nymka, 2003. — T. 5: lllonennuk. ABrobiorpadis. Crarti. Apxeosoriyni Hotatku. “bykBapb r0XXHOpYCCKuUit”.
3anucu HapoaHoi TBopyocTi. — C. 194-198; [komenTap:] C. 418-421.

9. Uleguenro T. 189. 1o B.I". llleuenka // [lleguenxo T. IloBHe 3i6p. TB.: Y 12 T.— K.: Hayk. nymka, 2003. — T. 6: JIuctu.
JHapui Ta BnacHuubki Hanucu. JlokymenTy, ckinazneHi T. IlleByenkom abo 3a ioro yuactio. — C. 198-200; [komeHTap:]
C. 495-496.

10. Dofega S. Niedawno przytoczono... // Tygodnik Poznanski. — 1862. — 14 Listopada. — Nr 46. — S. 367-368.

11. Sowinski L. Taras Szewczenko // Taras Szewczenko, studium przez Leonarda Sowinskiego, z dotaczeniem przektadu
Hajdamakow. — Wilno, 1861. — S. ITII-LVIIIL.

12. TG. Szewczenko /I Ksiega Swiata. — 1860. — Czes¢ pierwsza. —S. 176-179.

13. Taras Szewczenko, studyum przez Leonarda Sowinskiego, z dotaczeniem przektadu “Hajdamakow”. Wilno. Naktad
Michata Gatkowskiego. 1861 r. // Gazeta Warszawska. — Dodatek do Nru 155 Gazety Warszawskiej z dnia 16 (28) Czerwca
1861 roku. — S. 5. (Pyopuka: Wiadomosci literackie).

14. Znany matorossyjski poeta Szewczenko... // Gazeta Warszawska. — 1861. — 8 (20) Marca. — Nr 76. —S. 5. — (Py6puxka:
Wiadomosci z kraju i obczyzny).

OmpumarHo 10 nromoeo 2014 p. M. flbgis

18 N Cr060 i Yac. 2014 - Ne§






